
SINCLAIR COMPETITION SHOOTING REST NON-WINDAGE -
SINCLAIR INTERNATIONAL BENCHREST COMPETITION SHOOTING
REST NON-WINDAGE

The Sinclair Competition Shooting Rest is a result of our staff and our
customer’s years of shooting experience on the firing line, and in the field.
We’ve incorporated the best design ideas, materials, and craftsmanship to
present you with a shooting platform that rivals any windage rest available
today. Whether you’re competing in a benchrest discipline, F-Class, or
wringing the most accuracy from your favorite shooting rig, the Sinclair
Competition Rest offers the most versatile fit, function, and features in one
complete package. Do not work with the 749-013-833 speed screw on the
Sinclair Competition Rests. NOTE: You will need to order a front bag in addition
to the rest. We recommend the Protector Leather/Cordura or the Edwood
Standard Front Bags. Heavy and Compact The Sinclair Competition Rest’s
foundation begins with a one inch, solid steel base plate with a durable granite
powder coat finish. This enables us to achieve a massive unit – over 30
pounds - with the lowest center of gravity, combined with a footprint that’s no
larger than other tripod rests currently on the market. It’s nearly twice as
heavy as our closest competitor. Mobile Most shooting rests by design, are
awkward and difficult to manage and maneuver. We solved this by machining
a carry handle into the base plate for easy transport, making the Sinclair
Competition Rest one of the most mobile units available,in spite of its
enormous weight. No tacky looking handles or impossible two-arm lift
methods are needed. Effortless Operation The Sinclair Competition Rest has
the windage operation built directly into the base plate. It incorporates dual
sets of twin tapered roller bearings for an effortless, non-binding windage
operation. The oversized windage control knob is positioned near the rear
speed screw where simultaneous one-handed adjustment is easily achievable.
Nearly four feet of windage adjustment is offered at 100 yards – enough for
any bench shooting discipline. The oversized, fluted handwheel also offers
smooth vertical adjustment with the aid of a thrust bearing. A non-windage-
adjustable model is available for shooters who prefer to adjust windage off the
rear bag or do not have a need for the windage adjustable base block.
Ambidextrous Design The unique construction of this windage unit platform
enables an entirely ambidextrous set-up for right or left handed shooters. The
post, center column, controls and windage adjustment disassemble and
reassemble on the opposite side, for a completely mirrored, left hand use.
Hardware for Hard Wear The Sinclair Competition Rest includes upgraded
hardware: a beefed up center column (1.95" up from 1.375"); threaded post
(1" diameter up from ¾"); leg screws (½" diameter up from 3⁄8"); and large
diameter fluted speed screw – all made from high grade stainless steel to
withstand a lifetime of abuse. All knob controls and handwheel are machined
from aluminum then anodized or powder coated to provide a durable grip
surface for all adjustments. Topping Perfection The Sinclair Competition Rest
is completed with our Benchrest Top with new lockable forend stop assembly.
Our Benchrest Top accepts both Edgewood and Protektor front bags in
sporter, varmint, and benchrest configurations. The new lockable forend stop
unit is adjustable for length (fore-aft), height, and cant. Our benchrest top is
both NBRSA and IBS approved for competition shooting. The Sinclair
Competition Rest is also available with our All-Purpose Top which features our
updated Sinclair designed Edgewood Bag, easy adjust lockable bag ears and
new forend stop. This top is an excellent choice for all Rimfire Benchrest
competitions, particularly Sporter Rifle Class, as well as those wishing to attain



the highest level of accuracy from all of their rifles. Accessories The Sinclair
Competition Rest includes mounting holes for aftermarket accessories you
may wish to entertain. Such as our Port Level Ammo Block which enables the
shooter to adjust their tray of 20 rounds of PPC or BR wherever needed. Move
it close to your rifle port for fast shooting.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL BENCHREST COMPETITION SHOOTING REST NON-WINDAGE
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749122023
Mfr. No.:
Material: Steel
Style: Rest
Delivery weight: 13.88kg

Item details

Made in USA
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Sinclair Competition Shooting Rest
Sicherheitshinweise
Einleitung
Danke, dass du dich für den Sinclair Competition Shooting Rest entschieden hast. Dieses Produkt ist darauf
ausgelegt, eine stabile und präzise Schießplattform zu bieten. Um deine Sicherheit und die optimale Leistung
des Rests zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch und halte sie ein.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass du den Sinclair Competition Shooting Rest sicher verwendest, indem du diese
Richtlinien befolgst:

Überprüfe den Rest vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende den Rest nur für den vorgesehenen Zweck, wie im Produktmanual beschrieben.
Halte den Rest außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen, wenn er
nicht in Gebrauch ist.
Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Schießgeräten.
Wenn du während der Nutzung ungewöhnliche Geräusche oder Leistungsprobleme bemerkst,
stoppe sofort und überprüfe den Rest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Bei der Verwendung des Sinclair Competition Shooting Rests beachte bitte die folgenden
Vorsichtsmaßnahmen:

Überschreite nicht das vom Hersteller angegebene Gewichtslimit.
Verwende immer eine Fronttasche zusammen mit dem Rest für zusätzliche Stabilität.
Stelle sicher, dass der Bereich um dich herum frei von Personen und Hindernissen ist, bevor du den
Rest aufstellst.
Verwende den Rest auf einer flachen und stabilen Oberfläche, um ein Kippen oder Instabilität zu
vermeiden.
Vermeide die Nutzung des Rests bei widrigen Wetterbedingungen, die seine Stabilität oder deine
Sicherheit beeinträchtigen könnten.
Versuche nicht, den Rest in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verändern, da dies die
Sicherheit beeinträchtigen kann.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Aufbau:1.

Stelle den Sinclair Competition Shooting Rest auf eine flache, stabile Oberfläche.
Stelle sicher, dass die Basisplatte eben und sicher ist.
Befestige die geeignete Fronttasche am Rest und stelle sicher, dass sie ordnungsgemäß gesichert
ist.

Einstellungen:2.

Verwende den übergroßen WindageKontrollknopf für Anpassungen. Achte darauf, dies mit einer
Hand zu tun, während du die andere Hand stabil auf dem Feuerwaffen hältst.
Für vertikale Anpassungen benutze das geriffelte Handrad und sorge für einen reibungslosen
Betrieb.

Transport:3.



Verwende beim Transport den integrierten Tragegriff in der Basisplatte für eine einfache
Handhabung.
Stelle sicher, dass alle Teile gesichert sind und dass der Rest während des Transports nicht
beschädigt wird.

Wartung:4.

Überprüfe regelmäßig alle Hardware und Komponenten auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschädigung.
Reinige den Rest nach der Benutzung, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen und
sicherzustellen, dass er in gutem Zustand bleibt.

Entsorgungsanweisungen
Wenn der Sinclair Competition Shooting Rest das Ende seines Lebenszyklus erreicht hat, entsorge ihn
bitte verantwortungsvoll:

Trenne alle Metallkomponenten von nichtmetallischen Teilen.
Befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Metall und Kunststoffmaterialien.
Ziehe Recycling in Betracht, wann immer es möglich ist, um die Umweltauswirkungen zu
minimieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Produktunterstützung konsultiere bitte die Kontaktdaten, die mit deinem
Produkt bereitgestellt wurden, oder besuche die Website des Herstellers für Unterstützung.

Durch das Befolgen dieser Sicherheitshinweise kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem
Sinclair Competition Shooting Rest gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit bezüglich der Sicherheit!



Sinclair Competition Shooting Rest Safety
Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Sinclair Competition Shooting Rest. This product is designed to provide a stable and
accurate shooting platform. To ensure your safety and the optimal performance of the rest, please read and
follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the Sinclair Competition Shooting Rest by following these guidelines:

Always inspect the rest before each use for any signs of damage or wear.
Use the rest only for its intended purpose as described in the product manual.
Keep the rest out of reach of children and vulnerable individuals when not in use.
Follow all local laws and regulations regarding the use of shooting equipment.
If you notice any unusual noises or performance issues during use, stop immediately and inspect
the rest.

Specific Safety Precautions for Use
When using the Sinclair Competition Shooting Rest, please observe the following precautions:

Do not exceed the weight limit specified by the manufacturer.
Always use a front bag in conjunction with the rest for stability.
Ensure that the area around you is clear of people and obstacles before setting up the rest.
Use the rest on a flat and stable surface to prevent tipping or instability.
Avoid using the rest in adverse weather conditions that may affect its stability or your safety.
Do not attempt to modify or alter the rest in any way, as this may compromise its safety.

Instructions for Installation and Usage

Setup:1.

Place the Sinclair Competition Shooting Rest on a flat, stable surface.
Ensure that the base plate is level and secure.
Attach the appropriate front bag to the rest, ensuring it is secured properly.

Adjustments:2.

Use the oversized windage control knob for adjustments. Make sure to do this with one hand while
keeping the other hand steady on the firearm.
For vertical adjustments, use the fluted handwheel, ensuring smooth operation.

Transport:3.

When transporting the rest, use the carry handle integrated into the base plate for easy
maneuverability.
Ensure that all parts are secured and that the rest is not damaged during transport.

Maintenance:4.

Regularly check all hardware and components for signs of wear or damage.
Clean the rest after use to remove dirt and debris, ensuring it remains in good working condition.



Disposal Instructions
When the Sinclair Competition Shooting Rest reaches the end of its life cycle, please dispose of it
responsibly:

Separate any metal components from nonmetal parts.
Follow local regulations for disposal of metal and plastic materials.
Consider recycling whenever possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or product support, please refer to the contact information provided with your
product or visit the manufacturer's website for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Sinclair
Competition Shooting Rest. Thank you for your attention to safety!



Instrucciones de Seguridad para el Soporte de
Tiro Competitivo Sinclair
Introducción
Gracias por elegir el Soporte de Tiro Competitivo Sinclair. Este producto está diseñado para proporcionar una
plataforma de tiro estable y precisa. Para garantizar tu seguridad y el óptimo rendimiento del soporte, por favor,
lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de usar el Soporte de Tiro Competitivo Sinclair de manera segura siguiendo estas pautas:

Siempre inspecciona el soporte antes de cada uso en busca de signos de daño o desgaste.
Usa el soporte solo para el propósito previsto, como se describe en el manual del producto.
Mantén el soporte fuera del alcance de niños y personas vulnerables cuando no esté en uso.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de equipos de tiro.
Si notas ruidos inusuales o problemas de rendimiento durante el uso, detente inmediatamente e
inspecciona el soporte.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Al usar el Soporte de Tiro Competitivo Sinclair, observa las siguientes precauciones:

No excedas el límite de peso especificado por el fabricante.
Siempre utiliza una bolsa frontal junto con el soporte para mayor estabilidad.
Asegúrate de que el área a tu alrededor esté despejada de personas y obstáculos antes de instalar
el soporte.
Usa el soporte sobre una superficie plana y estable para evitar vuelcos o inestabilidad.
Evita usar el soporte en condiciones meteorológicas adversas que puedan afectar su estabilidad o
tu seguridad.
No intentes modificar o alterar el soporte de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su
seguridad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Configuración:1.

Coloca el Soporte de Tiro Competitivo Sinclair sobre una superficie plana y estable.
Asegúrate de que la placa base esté nivelada y segura.
Conecta la bolsa frontal adecuada al soporte, asegurándote de que esté bien sujeta.

Ajustes:2.

Usa la perilla de control de viento sobredimensionada para los ajustes. Asegúrate de hacer esto
con una mano mientras mantienes la otra mano firme en la arma de fuego.
Para ajustes verticales, utiliza la rueda de mano estriada, asegurando un funcionamiento suave.

Transporte:3.

Al transportar el soporte, utiliza el asa de transporte integrada en la placa base para facilitar la
maniobrabilidad.
Asegúrate de que todas las partes estén aseguradas y que el soporte no esté dañado durante el
transporte.



Mantenimiento:4.

Revisa regularmente todo el hardware y los componentes en busca de signos de desgaste o daño.
Limpia el soporte después de cada uso para eliminar suciedad y residuos, asegurando que
permanezca en buenas condiciones de funcionamiento.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el Soporte de Tiro Competitivo Sinclair llegue al final de su ciclo de vida, por favor, deshazte de él
de manera responsable:

Separa los componentes metálicos de las partes no metálicas.
Cumple con las regulaciones locales para la eliminación de materiales metálicos y plásticos.
Considera reciclar siempre que sea posible para minimizar el impacto ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o soporte del producto, consulta la información de contacto
proporcionada con tu producto o visita el sitio web del fabricante para obtener asistencia.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu
Soporte de Tiro Competitivo Sinclair. ¡Gracias por tu atención a la seguridad!



Instructions de Sécurité pour le ReposeViseur de
Compétition Sinclair
Introduction
Merci d'avoir choisi le ReposeViseur de Compétition Sinclair. Ce produit est conçu pour offrir une plateforme de
tir stable et précise. Pour garantir ta sécurité et le bon fonctionnement du reposeviseur, merci de lire et de
suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi d'utiliser le ReposeViseur de Compétition Sinclair en suivant ces directives :

Inspecte toujours le reposeviseur avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage
ou d'usure.
Utilise le reposeviseur uniquement pour son usage prévu tel que décrit dans le manuel du produit.
Garde le reposeviseur hors de portée des enfants et des personnes vulnérables lorsqu'il n'est pas
utilisé.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des équipements de tir.
Si tu remarques des bruits ou des problèmes de performance inhabituels pendant l'utilisation,
arrêtetoi immédiatement et inspecte le reposeviseur.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lorsque tu utilises le ReposeViseur de Compétition Sinclair, observe les précautions suivantes :

Ne dépasse pas la limite de poids spécifiée par le fabricant.
Utilise toujours un sac avant en conjonction avec le reposeviseur pour plus de stabilité.
Assuretoi que la zone autour de toi est dégagée de personnes et d'obstacles avant de mettre en
place le reposeviseur.
Utilise le reposeviseur sur une surface plane et stable pour éviter les basculements ou l'instabilité.
Évite d'utiliser le reposeviseur dans des conditions météorologiques défavorables qui pourraient
affecter sa stabilité ou ta sécurité.
Ne tente pas de modifier ou d'altérer le reposeviseur de quelque manière que ce soit, car cela
pourrait compromettre sa sécurité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Mise en Place :1.

Place le ReposeViseur de Compétition Sinclair sur une surface plane et stable.
Assuretoi que la plaque de base est de niveau et sécurisée.
Attache le sac avant approprié au reposeviseur, en veillant à ce qu'il soit correctement fixé.

Réglages :2.

Utilise le bouton de contrôle de vent surdimensionné pour les réglages. Assuretoi de le faire d'une
main tout en maintenant l'autre main stable sur l'arme à feu.
Pour les ajustements verticaux, utilise la roue à main cannelée, en garantissant un fonctionnement
fluide.

Transport :3.

Lors du transport du reposeviseur, utilise la poignée de transport intégrée dans la plaque de base
pour une maniabilité facile.



Assuretoi que toutes les pièces sont sécurisées et que le reposeviseur n'est pas endommagé
pendant le transport.

Entretien :4.

Vérifie régulièrement tous les matériels et composants pour détecter des signes d'usure ou de
dommages.
Nettoie le reposeviseur après utilisation pour enlever la saleté et les débris, garantissant qu'il reste
en bon état de fonctionnement.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque le ReposeViseur de Compétition Sinclair arrive en fin de vie, merci de le jeter de manière
responsable :

Sépare les composants métalliques des parties non métalliques.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des matériaux métalliques et plastiques.
Pense à recycler chaque fois que cela est possible pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance concernant le produit, merci de te référer aux informations
de contact fournies avec ton produit ou de visiter le site web du fabricant pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et agréable avec ton ReposeViseur
de Compétition Sinclair. Merci de prêter attention à la sécurité !



Istruzioni di Sicurezza per il Sinclair Competition
Shooting Rest
Introduzione
Grazie per aver scelto il Sinclair Competition Shooting Rest. Questo prodotto è progettato per fornire una
piattaforma di tiro stabile e precisa. Per garantire la tua sicurezza e le prestazioni ottimali del rest, ti preghiamo
di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare in modo sicuro il Sinclair Competition Shooting Rest seguendo queste linee guida:

Controlla sempre il rest prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.
Utilizza il rest solo per lo scopo previsto come descritto nel manuale del prodotto.
Tieni il rest fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili quando non è in uso.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di attrezzature da tiro.
Se noti rumori insoliti o problemi di prestazioni durante l'uso, fermati immediatamente e ispeziona
il rest.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando utilizzi il Sinclair Competition Shooting Rest, osserva le seguenti precauzioni:

Non superare il limite di peso specificato dal produttore.
Utilizza sempre un sacchetto anteriore in combinazione con il rest per stabilità.
Assicurati che l'area intorno a te sia libera da persone e ostacoli prima di impostare il rest.
Utilizza il rest su una superficie piatta e stabile per prevenire ribaltamenti o instabilità.
Evita di utilizzare il rest in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero influenzare la sua
stabilità o la tua sicurezza.
Non tentare di modificare o alterare il rest in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la
sua sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Impostazione:1.

Posiziona il Sinclair Competition Shooting Rest su una superficie piatta e stabile.
Assicurati che la piastra di base sia livellata e sicura.
Fissa il sacchetto anteriore appropriato al rest, assicurandoti che sia fissato correttamente.

Regolazioni:2.

Utilizza il pomello di controllo del windage sovradimensionato per le regolazioni. Assicurati di farlo
con una mano mentre mantieni l'altra mano ferma sull'arma.
Per le regolazioni verticali, utilizza il volantino scanalato, assicurandoti di un funzionamento fluido.

Trasporto:3.

Quando trasporti il rest, utilizza la maniglia di trasporto integrata nella piastra di base per una
facile manovrabilità.
Assicurati che tutte le parti siano fissate e che il rest non sia danneggiato durante il trasporto.

Manutenzione:4.



Controlla regolarmente tutti i componenti e le parti per segni di usura o danni.
Pulisci il rest dopo l'uso per rimuovere sporco e detriti, assicurandoti che rimanga in buone
condizioni di funzionamento.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il Sinclair Competition Shooting Rest raggiunge la fine del suo ciclo di vita, ti preghiamo di
smaltirlo in modo responsabile:

Separa eventuali componenti metallici dalle parti non metalliche.
Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali metallici e plastici.
Considera il riciclaggio quando possibile per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto al prodotto, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto fornite con il tuo prodotto o di visitare il sito web del produttore per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Sinclair
Competition Shooting Rest. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



Sinclair Competition Shooting Rest
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte Sinclair Competition Shooting Rest. Dette produktet er designet for å gi en stabil og
nøyaktig skyteplattform. For å sikre din sikkerhet og optimal ytelse av støtten, vennligst les og følg disse
sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for sikker bruk av Sinclair Competition Shooting Rest ved å følge disse retningslinjene:

Inspiser alltid støtten før hver bruk for eventuelle tegn på skade eller slitasje.
Bruk støtten kun til sitt tiltenkte formål som beskrevet i produktmanualen.
Hold støtten utenfor rekkevidde for barn og sårbare individer når den ikke er i bruk.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående bruk av skyteutstyr.
Hvis du legger merke til uvanlige lyder eller ytelsesproblemer under bruk, stopp umiddelbart og
inspiser støtten.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Når du bruker Sinclair Competition Shooting Rest, vennligst observer følgende forholdsregler:

Ikke overskrid vektgrensen spesifisert av produsenten.
Bruk alltid en frontsekk i kombinasjon med støtten for stabilitet.
Sørg for at området rundt deg er klart for mennesker og hindringer før du setter opp støtten.
Bruk støtten på en flat og stabil overflate for å forhindre velting eller ustabilitet.
Unngå å bruke støtten i ugunstige værforhold som kan påvirke stabiliteten eller din sikkerhet.
Forsøk ikke å modifisere eller endre støtten på noen måte, da dette kan kompromittere
sikkerheten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Oppsett:1.

Plasser Sinclair Competition Shooting Rest på en flat, stabil overflate.
Sørg for at baseplaten er nivå og sikker.
Fest den aktuelle frontsekken til støtten, og sørg for at den er riktig sikret.

Justeringer:2.

Bruk den overdimensjonerte vindjusteringsknappen for justeringer. Sørg for å gjøre dette med én
hånd mens du holder den andre hånden stødig på våpenet.
For vertikale justeringer, bruk det flutede håndhjulet, og sørg for jevn drift.

Transport:3.

Når du transporterer støtten, bruk bærehåndtaket integrert i baseplaten for enkel manøvrering.
Sørg for at alle deler er sikret og at støtten ikke blir skadet under transport.

Vedlikehold:4.

Sjekk regelmessig alt maskinvare og komponenter for tegn på slitasje eller skade.
Rengjør støtten etter bruk for å fjerne smuss og rusk, og sikre at den forblir i god stand.



Avfallsinstruksjoner
Når Sinclair Competition Shooting Rest når slutten av sin livssyklus, vennligst kast den ansvarlig:

Separér eventuelle metallkomponenter fra ikkemetalliske deler.
Følg lokale forskrifter for avhending av metall og plastmaterialer.
Vurder resirkulering når det er mulig for å minimere miljøpåvirkningen.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetsspørsmål eller produktstøtte, vennligst referer til kontaktinformasjonen som
følger med produktet eller besøk produsentens nettsted for hjelp.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din Sinclair
Competition Shooting Rest. Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet!



Instrukcje bezpieczeństwa dla Sinclair
Competition Shooting Rest
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Sinclair Competition Shooting Rest. Produkt ten został zaprojektowany, aby zapewnić
stabilną i dokładną platformę strzelecką. Aby zapewnić Twoje bezpieczeństwo oraz optymalną wydajność restu,
prosimy o dokładne przeczytanie i przestrzeganie poniższych instrukcji bezpieczeństwa.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zapewnij bezpieczne użytkowanie Sinclair Competition Shooting Rest, przestrzegając poniższych zasad:

Zawsze sprawdzaj rest przed każdym użyciem pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia.
Używaj restu tylko do zamierzonego celu, jak opisano w instrukcji obsługi produktu.
Przechowuj rest poza zasięgiem dzieci i osób wrażliwych, gdy nie jest używany.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących używania sprzętu
strzeleckiego.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek nietypowe dźwięki lub problemy z wydajnością podczas używania,
natychmiast zatrzymaj się i sprawdź rest.

Specyficzne środki ostrożności przy użytkowaniu
Podczas korzystania z Sinclair Competition Shooting Rest przestrzegaj następujących środków
ostrożności:

Nie przekraczaj maksymalnego limitu wagi określonego przez producenta.
Zawsze używaj torby przedniej w połączeniu z restem dla stabilności.
Upewnij się, że obszar wokół Ciebie jest wolny od ludzi i przeszkód przed ustawieniem restu.
Używaj restu na płaskiej i stabilnej powierzchni, aby zapobiec przewróceniu lub niestabilności.
Unikaj używania restu w niesprzyjających warunkach pogodowych, które mogą wpłynąć na jego
stabilność lub Twoje bezpieczeństwo.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać restu w żaden sposób, ponieważ może to zagrozić jego
bezpieczeństwu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Ustawienie:1.

Umieść Sinclair Competition Shooting Rest na płaskiej, stabilnej powierzchni.
Upewnij się, że płyta podstawy jest pozioma i bezpieczna.
Przymocuj odpowiednią torbę przednią do restu, upewniając się, że jest prawidłowo zabezpieczona.

Regulacje:2.

Użyj dużego pokrętła regulacji windage do dostosowań. Upewnij się, że robisz to jedną ręką,
trzymając drugą rękę stabilnie na broni.
Do regulacji pionowej użyj żłobkowanego pokrętła ręcznego, zapewniając płynne działanie.

Transport:3.

Podczas transportu restu użyj uchwytu transportowego zintegrowanego z płytą podstawy dla łatwej
manewrowości.
Upewnij się, że wszystkie części są zabezpieczone i że rest nie jest uszkodzony podczas transportu.



Konserwacja:4.

Regularnie sprawdzaj wszystkie elementy i komponenty pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia.
Czyść rest po użyciu, aby usunąć brud i zanieczyszczenia, zapewniając jego dobrą kondycję.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Gdy Sinclair Competition Shooting Rest osiągnie koniec swojego cyklu życia, prosimy o odpowiedzialną
utylizację:

Oddziel wszelkie metalowe komponenty od części niemetalowych.
Przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących utylizacji materiałów metalowych i plastikowych.
Rozważ recykling, gdy to możliwe, aby zminimalizować wpływ na środowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wsparcia produktu, prosimy o
zapoznanie się z informacjami kontaktowymi dostarczonymi z produktem lub odwiedzenie strony
internetowej producenta w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z
Sinclair Competition Shooting Rest. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo!



Sinclair Kilpailuampumatuki Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit Sinclair Kilpailuampumatukin. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan vakaa ja tarkka
ampumataso. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja ampumatukin optimaalisen suorituskyvyn, lue ja noudata näitä
turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista Sinclair Kilpailuampumatukin turvallinen käyttö noudattamalla näitä ohjeita:

Tarkista tuki ennen jokaista käyttöä vaurioiden tai kulumisen varalta.
Käytä tukea vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tuoteselosteessa on kuvattu.
Pidä tuki lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa, kun sitä ei käytetä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumavarusteiden käyttöä.
Jos huomaat epätavallisia ääniä tai suorituskykyongelmia käytön aikana, lopeta heti ja tarkista
tuki.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä Sinclair Kilpailuampumatukkia seuraavia varotoimia noudattaen:

Älä ylitä valmistajan määrittämää painoraja.
Käytä aina etupussia yhdessä tuen kanssa vakauden takaamiseksi.
Varmista, että ympärilläsi on selkeää tilaa ennen tuen asentamista.
Käytä tukea tasaisella ja vakaalla pinnalla, jotta vältetään kaatuminen tai epävakaus.
Vältä tuen käyttöä huonoissa sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen vakauteen tai
turvallisuuteesi.
Älä yritä muokata tai muuttaa tukea millään tavalla, sillä tämä voi vaarantaa sen turvallisuuden.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Aseta Sinclair Kilpailuampumatuki tasaiselle, vakaalle pinnalle.
Varmista, että pohjalevy on tasainen ja turvallinen.
Kiinnitä sopiva etupussi tukeen varmistaen, että se on kunnolla kiinnitetty.

Säädöt:2.

Käytä ylikokoista tuuletussäätönuppia säätöihin. Varmista, että teet tämän yhdellä kädellä pitäen
toista kättä vakaana ampumaaseessa.
Pystysuuntaisia säätöjä varten käytä uritettua käsipyörää varmistaen sujuva toiminta.

Kuljetus:3.

Kuljettaessa käytä pohjalevyyn integroituja kantokahvoja helpon liikkuvuuden takaamiseksi.
Varmista, että kaikki osat ovat kiinnitettyinä ja että tuki ei vaurioidu kuljetuksen aikana.

Huolto:4.

Tarkista säännöllisesti kaikki kiinnitysosat ja komponentit kulumisen tai vaurioiden varalta.
Puhdista tuki käytön jälkeen lian ja roskien poistamiseksi, jotta se pysyy hyvässä
toimintakunnossa.



Hävitysohjeet
Kun Sinclair Kilpailuampumatuki saavuttaa käyttöikänsä lopun, hävitä se vastuullisesti:

Erota metallikomponentit eimetallisista osista.
Noudata paikallisia sääntöjä metallin ja muovin hävittämiseksi.
Harkitse kierrätystä aina kun mahdollista ympäristövaikutusten minimoimiseksi.

Lisätietoja Tukea Varten
Kaikkien turvallisuuskysymysten tai tuotetuen osalta, viittaa tuotteen mukana olevaan yhteystietoon tai
vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi apua.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen Sinclair
Kilpailuampumatukin kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen!



Säkerhetsinstruktioner för Sinclair Competition
Shooting Rest
Introduktion
Tack för att du valt Sinclair Competition Shooting Rest. Denna produkt är utformad för att ge en stabil och exakt
skjutplattform. För att säkerställa din säkerhet och optimal prestanda av resten, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ säker användning av Sinclair Competition Shooting Rest genom att följa dessa riktlinjer:

Inspektera alltid resten före varje användning för tecken på skador eller slitage.
Använd endast resten för sitt avsedda syfte som beskrivs i produktmanualen.
Håll resten utom räckhåll för barn och sårbara individer när den inte används.
Följ alla lokala lagar och förordningar gällande användning av skytteutrustning.
Om du märker några ovanliga ljud eller prestandaproblem under användning, stoppa omedelbart
och inspektera resten.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
När du använder Sinclair Competition Shooting Rest, vänligen observera följande försiktighetsåtgärder:

Överskrid inte viktgränsen som anges av tillverkaren.
Använd alltid en front bag tillsammans med resten för stabilitet.
Se till att området runt dig är fritt från människor och hinder innan du sätter upp resten.
Använd resten på en plan och stabil yta för att förhindra att den tippar eller blir instabil.
Undvik att använda resten under ogynnsamma väderförhållanden som kan påverka stabiliteten
eller din säkerhet.
Försök inte att modifiera eller ändra resten på något sätt, eftersom detta kan kompromissa med
säkerheten.

Instruktioner för installation och användning

Setup:1.

Placera Sinclair Competition Shooting Rest på en plan, stabil yta.
Se till att basplattan är nivå och säker.
Fäst den lämpliga front bag till resten och säkerställ att den är ordentligt fastsatt.

Justeringar:2.

Använd det överdimensionerade windage kontrollvredet för justeringar. Se till att göra detta med
en hand medan du håller den andra handen stilla på vapnet.
För vertikala justeringar, använd den flutade handratten och säkerställ smidig drift.

Transport:3.

När du transporterar resten, använd bärhandtaget som är integrerat i basplattan för enkel
manövrering.
Se till att alla delar är säkrade och att resten inte skadas under transport.

Underhåll:4.



Kontrollera regelbundet alla hårdvaror och komponenter för tecken på slitage eller skador.
Rengör resten efter användning för att ta bort smuts och skräp, och säkerställ att den förblir i gott
skick.

Avfallshanteringsinstruktioner
När Sinclair Competition Shooting Rest når slutet av sin livscykel, vänligen kassera den ansvarsfullt:

Separera eventuella metallkomponenter från ickemetalliska delar.
Följ lokala föreskrifter för bortskaffande av metall och plastmaterial.
Överväg att återvinna när det är möjligt för att minimera miljöpåverkan.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella säkerhetsförfrågningar eller produktstöd, vänligen hänvisa till kontaktinformationen som
medföljer din produkt eller besök tillverkarens webbplats för hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med din Sinclair
Competition Shooting Rest. Tack för att du uppmärksammar säkerheten!



Bezpečnostní pokyny pro Sinclair Competition
Shooting Rest
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Sinclair Competition Shooting Rest. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval
stabilní a přesnou střeleckou platformu. Aby byla zajištěna vaše bezpečnost a optimální výkon restu, pečlivě si
prosím přečtěte a dodržujte tyto bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte bezpečné používání Sinclair Competition Shooting Rest dodržováním těchto pokynů:

Vždy před každým použitím zkontrolujte rest na jakékoliv známky poškození nebo opotřebení.
Používejte rest pouze k jeho zamýšlenému účelu, jak je popsáno v uživatelské příručce.
Držte rest mimo dosah dětí a zranitelných osob, když není používán.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání střeleckého vybavení.
Pokud během používání zaznamenáte neobvyklé zvuky nebo problémy s výkonem, okamžitě
přestaňte používat a zkontrolujte rest.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při používání Sinclair Competition Shooting Rest dodržujte následující opatření:

Nepřekračujte hmotnostní limit stanovený výrobcem.
Vždy používejte přední tašku spolu s restem pro zvýšení stability.
Ujistěte se, že prostor kolem vás je před nastavením restu volný od lidí a překážek.
Používejte rest na plochém a stabilním povrchu, abyste předešli převrhnutí nebo nestabilitě.
Vyhněte se používání restu za nepříznivých povětrnostních podmínek, které by mohly ovlivnit jeho
stabilitu nebo vaši bezpečnost.
Nepokoušejte se rest jakkoli upravovat nebo měnit, protože by to mohlo ohrozit jeho bezpečnost.

Pokyny pro instalaci a používání

Nastavení:1.

Umístěte Sinclair Competition Shooting Rest na plochý, stabilní povrch.
Ujistěte se, že základní deska je rovná a bezpečně upevněná.
Připevněte odpovídající přední tašku k restu a ujistěte se, že je správně zajištěna.

Úpravy:2.

Použijte velký ovládací knoflík pro windage k provedení úprav. Ujistěte se, že to děláte jednou
rukou, zatímco druhou ruku držíte na střelném zařízení.
Pro vertikální úpravy použijte drážkovaný ruční kolo, abyste zajistili hladký chod.

Transport:3.

Při přepravě restu použijte rukojeť integrovanou do základní desky pro snadnou manipulaci.
Ujistěte se, že všechny části jsou zajištěny a že rest není během přepravy poškozen.

Údržba:4.

Pravidelně kontrolujte veškeré hardwarové a komponenty na známky opotřebení nebo poškození.
Po použití rest vyčistěte, abyste odstranili špínu a nečistoty, a zajistili, že zůstane v dobrém



pracovním stavu.

Pokyny pro likvidaci
Když Sinclair Competition Shooting Rest dosáhne konce své životnosti, prosím, likvidujte ho zodpovědně:

Oddělte kovové komponenty od nekovových částí.
Dodržujte místní předpisy pro likvidaci kovových a plastových materiálů.
Zvažte recyklaci, kdykoliv je to možné, abyste minimalizovali dopad na životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoliv dotazy týkající se bezpečnosti nebo podpory produktu se prosím obraťte na kontaktní
informace uvedené s vaším produktem nebo navštivte webové stránky výrobce pro pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečný a příjemný zážitek s vaším Sinclair Competition
Shooting Rest. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti!
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